Freedom Nyamubayadan iki siir

Afrika uzak de

Mahir Ergun

Gegen Kasim ayinda gazetelerin dig haber sayfalari Zimbabve
adinda bir tilkeden bahsediyordu. Ordu bagkente girmis, dev-
let televizyonunu ele gegirmig, 37 yildir tilkeyi yoneten devlet
bagkani Mugabe'yi istifaya zorlamig, Mugabe'nin partisi de bu
tertibin igindeymis, Mugabe'yle egini partiden ihrag etmigler,
nihayet Mugabe istifa etmis ve yerini eski yardimcis| Mnanga-
gwa almis, vesaire

Gazeteler birkag giine yayilan bu haberleri yaymlarken, Zim-
babve Cumhuriyetinin ya da Mugabenin gegmisi bir yana
“Zimbabve nin haritadaki yeri” gibi bilgiler verme ihtiyaci duy-
dular. Herhalde Almanya ile ilgili bir haber yapilirken boyle bir
bilgiye ihtiyag duyulmuyor.

Peki herkes Almanya'nin haritadaki yerini biliyor mu gergek-
ten? Ya da Dogu Turkistan haberlerinin alip ylridigu gunler-
de, sokakta Cinli diye gordiikleri her gekik gozliyu dovmeye
calisan giiruh, Dogu Turkistan'n haritadaki yerinden ne kadar
haberdardi? Bilmiyoruz

Ama bildigimiz bir sey varsa o da Zimbabve'nin Afrika'da oldu-
gudur ve Afrika ilkelerinin haritadaki yeri oldukga gizemlidir.
Oyle ki Ingiliz bagkentinde olan biten bir seylerden bahseden
gazeteler, haberin altina “Londra” diye yazarken, Zimbabve
baskentinde olanlardan bahsettiginde, baskentin adi soyle
dursun, haber basliginin altina "Afrika” diye yaziyor.

Ciinku Afrika, Afrikadir. Karadir, buyuktir, yabandir. Topragn
altinda elmas, ustiinde aclik vardir. Afrika'ya karanlik ordular
gider, parali askerler gider, kabile gatigmalari gikarirlar, insan-
lar birbirini palalarla dograr, i¢ organlarini timsahlarin ytzdu-
gui bataklik boylarina sagarlar. Ardindan BM gider, UNICEF gi-
der, karni sismis a¢ gocuklar, sitmadan kirilmig, kalin, solgun
dudaklarimin kenarlarina sinekler usiusmus geng kadinlarla
dolu fotograflar servis ederler basina. Televizyonlarda gaze-
telerde gordr, hangi ulke oldugunu bilmeyiz. Hapsi Afrikadir.
Bizlerse “uygar ve batiliyiz’; savanlarda, aslanlarin, antilop-
larn, fillerin arasinda yari ¢iplak gezen, hala ellerinde oklar,
mizraklar tutan bu yabanil topluluklari anlayamayiz.

Oysa Turkiyenin entelektueli, solcusu tglincii diinyaya me-
raklidir. Her ne kadar Avrupa memleketlerini anlatanlarla
kiyaslandiginda epeyce az gorunse de Tirkgede Giineydogu
Asya, Latin Amerika memleketlerini, bu memleketlerin siyasal
tarihini, sanatini, edebiyatini anlatan pek gok kitap vardir, Di-
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yebiliriz ki, ortalama bir Turkiye solcusunun, herhangi bir (5.
tin Amerika memleketindeki milzige, siire, devrimci hareketi,
tarihine dair bilgisi, o Latin Amerika memleketinin ortalamg
solcusundan fazla olabilir.

Fakat Afrika'ya gelince isler degisiyor. Afrika igiincii ya da
beginci diinya degildir. Aslinda Afrika Diinyada da degjldir
Afrika, Afrikadadir. '

Uctincii diinya iilkesi diyebilecegimiz ve tarihine az gok hakim
olabilecegimiz iilkeler Kuzey Afrikadaki Latin somiirgeleridir
ki, biz gegmiste Osmanli hiikmi altindaki bu iilkelere Magrip
iilkeleri deriz. Cezayir, Fas, Tunus gibi iilke adlariyla Afrika pek
nadiren ayni ciimle iginde kullanilir,

Belki Attila Ilhan'dan hatirlayabiliriz bu nadir ctimlelerden bi-
rini. Sisler Bulvari'nda, “bir gemi beni afrika’ya gotiirecek / ismi
bilmiyorum ne olacak / kazablanka'da bir gtin kalacagim / sisler
bulvarini hatirlayacagim” diyordu.

Fakat Kazablanka Afrikada degildir. Afrika'ya giden gemi yok-
tur. Afrika tim olasiliklarin digindadir. Cemal Siireya, Uver-
cinka siirinde “Biitiin kara pargalarinda,” der, “Afrika dahil*
Kalabalik caddelerde soylenen hiirligiin garkilarindan bahse-
derken, “Afrika harig degil.” der. Oysa Afrika higbir zaman ‘da-
hil" degildir. Afrikada cadde yoktur. Caddelerde kalababklar
yiiriimez, Gigek Pasaji hig yoktur. Afrikada hatirlanacak sark
yoktur bizim igin, dillerini anlamayrz. Giinkii kim hangi dili ko-
nusursa konugsun, Afrikada herkes Afrikaca konusur.

Velhasil Kasim ayinda gazetelerde gordiigimiiz su Zimbabve
denen iilkeye, bu tilkedeki kurtulug miicadelesine, buradaki
yasama, edebiyat, sanata dair de Turkgede kaynak bulmak
pek olanakli degil.

Oyleyse biz de kasim ayinin gazeteleri gibi birkag bilgi verelim
Zimbabve'nin haritadaki yerinden baslayabiliriz mesela.

Zimbabve, Afrikanin giiney konisinde yer alrr. Gﬁneyinden
Giiney Afrika Cumhuriyetine, batisindan Botsvanave biraz df
Namibya'ya, kuzeyinden Zambiya ve dogusundan d? :(4‘;:1’",

ekettir

bik'e komsu olan, denize kiyisi bulunmayan bir mem!

Zambiya ve Zimbabve bir vakitler tek bir somirge bolgesin™
pargalariydi ve tamami Rodezya diye aniliyordu.




19. y&ynlnn son geyreginde 17 yaginda hastalikl .bir gpcu.k olarj
Cecil Rhodes, hava degigiminden sifa bulsun‘ t‘i|ye_ ‘ailegl tara

findan Giiney Afrika'ya gonderilir. Babas! Ingiliz [(IlISESI papa-
21, agabeyi subay olan Rhodes, geng yasina ragmen burada
elmas piyasasina girer. On bes yil kadar sonra De Beers ma-
dencilik sirketini kurar ve bu sirket aramllglylg da QaPe Town
somiirge bolgesinden kuzeye dogru Tanganyika Golu gevre-

sindeki topraklarin blyik bolumunu somurgelegtirir.

Rhodes ve maden sirketi lizerine uzun sayfalar dolusu yazi
yazilabilir fakat boyle bir sey bu yazinin amacini asar. Burada
isimleri anmakla yetinecegiz.

Ozetle, Rodezya adi Cecil Rhodesden geliyor. Ona atfen ve-
rilmis bir isim de degil Ustelik, topraklarin biiyuk bolimint
maden sirketi araciligiyla her nasilsa “satin aldigi” igin oyle.
Yani Rhodes kendine devlet kurmus.

De Beers ise halen faal olup diinya elmas piyasasini elinde tu-
tan karteldir. 20. yiizyil boyunca Afrikadaki karanlik olaylarin
tamaminda bu sirketin adi geger. Her ne kadar “uygar dinya”
Sierra Leone'nin haritadaki yerini bilmese de 1990'lar boyun-
ca gergeklesen katliamlar: televizyonlardan izleyebilmisti. De
Beers diinya elmas tekeli olarak tim bu elmas katliamlarinmn
dogrudan faili oldugunu inandirici bigimde inkar edemese de
“kanli elmas sirketi” diye anilmasi yatirmlarina zarar vermi-
yor.

Karteller soz konusu oldugunda mesafeler kisaliyor. Rhodes
1800'ld yillarda Kahire'yle Cape Town'u demiryoluyla birbirine
baglamaya galigiyordu. Oysa karteller trenlerden hizlidir. Oy-
leyse “Uzak Afrika" belki de o kadar uzak degildir. Asinda bizi
Afrika'ya gotiirecek gemi yoksa da Istinye onlerinde, Bogaz'in
serin sularini yirtarak gegen gemilere bakarken yani bagimiz-
da Afrikadan tiiten kan kokusunu duyabiliriz.

2008'in 17 Ekim'inde Huirriyet gazetesi soyle bir haber yapiyor:
“Hatasiz pirlanta iddiasiyla hizla biyiyen De Beers, Katarl Sa-
lam International ortakligiyla Istinye Park'ta agtidi ilk magaza
ile Tirkiye pazarina girdi. Diinyanin stratejik tim gehirlerinde
magaza agmays hedeflediklerini dile getiren De Beers'in CEQ'su
Guy Leymarie, ‘Tiirk ekonomisi iyiye gidiyor. Burada en az Du-
baideki kadar sati Yyapacagimizdan eminiz' diyor.”

Bu haberin iizerinden on yila yakin bir zaman gegtikten son-
ra, 22 Subat 2017de Habertiirk gazetesinde bir bagka haberle
karsilagiyoruz: “De Beers Grubunun Forevermark markasinin
CEO'su Lussier, (..) ‘Tiim (ilkelerdeki satiglarimiza baktigimizda
en'buyu'k bayimeyi son 2 senede Tiirkiye de kaydettik. (..,) Tirki-
yede 10 yil énce elmas miiceuher satin alamayan ama su anda
Safln alabilen, biyiiyen yeni bir grup var. Bu yizden markamiz
mikemmel bir sekilde pozisyonlanmus durumda. Diger bazi Gl-
zzlewe ornegin ekonomik olarak zorluklar vardi Ornegin Cin

‘onomisi yauaslamaya devam ediyor. Biz Turkiye piyasasinda
biyimeye inaniyoruz’ ded.”

Katarl) ortaklklar, son on yilda biiyiiyen yeni grup... Evet, bu

hikayeyi biliyoruz sanki. Belki de Afri
: Afr 5
kadar uzak degildir. 1 s iy
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Ustelik biraz dikkatli bakarsak orada kendi hikayelerir
bulabiliriz belki.
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siirecek bir i¢ savas baslar. Tahmin edilecegi gibi Robert Mu-
gabe o tarihlerden, gegen kasim ayma dek iktidardayd..

Nyamubaya bu siirecin bir pargasi olmaz. Iktidarin yozlastirici
giiciinii ilk anlarda gorduginden ZANU'daki Egitim Sekreter-
ligi gorevini birakarak baskent Hararein digindaki bir koye
cekilir ve ciftgilik yapmaya, siirler yazmaya, Zimbabve folkloru
tizerine calismaya baglar.

lk siir kitabi On The Road Again: Poems During and After the
National Liberation of Zimbabwe (Yeniden Yolda: Zimbabve
Ulusal Kurtulusu Sirasinda ve Sonrasinda $iirler) 1986 yilin-
da Zimbabwe Publisihing House'tan (ZPH, Zimbabve Yayne-
vi). Irene Ropa Rinopfuka Mahamba ile birlikte kaleme aldi-
i, gerilla kadinlari konu edinen romani Ndangariro 1987'de
Zimbabwe Foundation for Education with Productiondan
(ZIMFEP, Zimbabve Egitim ve Uretim Vakfi), ikinci siir kitabi
Dusk of Dawn (Safagin Alacakaranligi) ise 1995 yilinda College
Press'ten yayimlanr.

Ayrica 2003de Irene Staunton'n hazrladigi ve Zimbabve
kurtulus micadelesine dair yirmi iki oykiyu bir araya geti-
ren, Writing Still: New Stories from Zimbabwe (Yazmak Yine de:
Zimbabveden Yeni Oykiiler) adli antolojide de Special Place
(Ozel Yer) adl bir 6ykusii bulunmaktadir.

Freedom Nyamubaya, 5 Temmuz 2015'te hayata veda ettigin-
de elli bes yasindayd. Biitin hayatini miicadele iginde gegir-
digi soylenebilir.

1982 -84 yillari arasinda Oxford, Ruskin Collge'de egitim gor-
diikten sonra lilkesine donerken, asla onaylamadigi bir i¢ sa-
yagin igine dondigund gayet iyi biliyordu. Geri dsnmek yerine
Ingiltere'de ya da herhangi bir Avrupa iilkesinde kalabilir, eski
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bir gerilla ve sair olarak da oldukga pirim yapabilirdi. Ustelik
ingilizce yazdigindan okuyucudan énce gevirmen bulma ih-
tiyac da yoktu. Kitaplari rahatlikla Londra kitapgilarinin raf-
larini siisleyebilir, siirlerini Ingiliz ve Amerikan dergilerinde
yayimlatabilirdi.

Ama o iilkesine dénmeyi ve yoksul bir koyde ciftgilik yaparak
yasamay! tercih etti, orada bir dernek kurarak, koylillerle bir-
likte kirsal yagam ve tarim tzerine galismalar yapts. Bu stireg-
te Nyamubaya'nin ozellikle kadnlarla birlikte galistigini, kadm
ozgurlugiini esas aldigini sdyleyebiliriz. Nyamubaya bu der-
nek calismalarini hayatinin son giinlerine dek stirdurmustur.

Tabii buradan, Nyamubaya'nin bir kogeye gekilip sessizce der-
nekgilik yaptigi sonucunu gikarmak dogru olmaz. Nehanda
Radionun 1 Haziran 2014 tarihli haberine gore, Nyamubaya.
eski gerilla komutanlarindan Wilfred Mhandainin cenazesin-
deki konusmasinda séyle diyor: “Biz sauaga zengintik igin degi
yiginlar igin gittik. Savasta yalnizca dar bir kesim degit herkes
yer aldi. Fakat sonra onlar beyazlarin arazilerinin {izerine otu-
rarak zengin oldular.”

Nyamubaya bu sozleri o sirada cenaze téreninde olan ZANU
yetkililerinin yizlerine kargi soyliyor.

Aslinda Yeniden Yolda'in Girizgdh‘nda, Nyamubaya hayat™
nasil siirdiirecegini anlatiyordu. Biitiin bunlar kendisiyle ¢€
lismedigini gosteriyor. :

Buraya Freedom Nyamubayanin, On The Road A_gal" (an";i;
Yolda) kitabindan iki siir aliyoruz. Ilki Introduction (G'mg“.iz.'
Nyamubaya bu giirinde belki siirinin belki yeni yagamining
gahini yapiyor. Tkincisi ise kitaba da adni veren

Again (Yeniden Yolda). N




Girizgah

Simdi indiriyorum silahimi iste
Az gok belli sebeplerle

Digman bulanik hala burada
Besbelli bir hedefi yok namlumun
Simdi

Galigsin ellerim -

Sarki soylesin dudaklarim -

Ve yazsin kalemim -

Ayni hedefi vurmak igin.

Kurgunumla.
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Yeniden yolda

Ana rahmindeki dokuz ay

Masumdu ve huzur dolu

Madem ki terk ettim o givenli cenneti
Bir daha asla dinlenemeyecegim

Daima higbir yere varan yollarda

Yururum, surunurum,
Kosarim pek ¢ok defa,
Fakat zamanimin gogunda

Surdlurim saga sola

Ogrenciyim sabahleyin,

Kusluk vakti 6gretmen,

Bir dilgerim 6gleyin,

Ogleden sonraysa kéle,

Bir kopegim aksam yemeginde,

Ve bir sauasgiyim geri kalaninda hayatimin

Okulun tatili olur,

Isginin izin giing,

Kopek de dinlenecek zaman bulur
Fakat miicadele siirer surer, |
Yoldayim hala,

Bir bitimsiz yolculuk,

Freedom Ngamubagq
Ceviren: Mahir Ergun



